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ANORDNUNG NR. 39/2026 ORDINANZA N. 39/2026

Notfallmaßnahme:  Verbot  von  Anzünden  von 
jeglichen Feuern im offenen Gelände auf dem 
gesamten Gemeindegebiet  von Truden in Na-
turpark ab 11.08.2026 bis auf Widerruf.

Provvedimento contingibile e urgente: divie-
to  di  accendere  qualsiasi  tipo  di  fuoco in 
spazi aperti su tutto il territorio comunale di 
Trodena nel parco naturale dal 11.08.2026  fi-
no a revoca.

DER BÜRGERMEISTER IL SINDACO 

Vorausgeschickt, dass aufgrund des Warnlage-
berichts  der  Agentur  für  Bevölkerungsschutz, 
Amt  Landes  Warnzentrum  vom  10.08.2026  in 
Folge  der  extremen Temperaturen  und hohen 
Trockenheit  das  Gefahrenpotenzial  von  Wald-
bränden, unter anderem auch im Gemeindege-
biet von Truden i.N. als mäßig eingestuft wurde;

Festgestellt,  dass  aufgrund  der  hohen  Wald-
brandgefahr das Anzünden von jeglichem Feuer 
im offenen Gelände unterbunden werden muss;

In Anbetracht dieser Sachlage und gestützt auf 
folgende Rechtsvorschriften:

- Art. 62 des E.T. der Regionalgesetze über die 
Gemeindeordnung;
-  Art.  10  des  Zivilschutzgesetzes  vom 
18.12.2002, Nr. 15;
- die Gemeindesatzung

Premesso che in seguito al bollettino di allerta 
dell’agenzia  per  la  Protezione  Civile,  Ufficio 
Centro funzionale provinciale, del 10.08.2026, a 
seguito delle temperature estreme e dell’elevata 
siccità, il rischio di incendi boschivi é stato clas-
sificato moderato anche nel territorio comunale 
di Trodena n.p.n.;

Di dare atto che a causa dell’elevato rischio di 
incendio boschivo  va impedito ogni accensione 
di fuoco in spazi aperti; 

Valutato lo stato delle cose e viste le seguenti nor-
me:

-  visto  l’art.  62  del  T.U.  delle  leggi  regionali 
sull’ordinamento dei Comuni;
-   visto l’art. 10 della legge di protezione civile 
n. 15 del 18.12.2002;
- visto lo statuto comunale

ordnet
aus den in den Prämissen genannten Gründen,

o r d i n a
per i motivi espressi nelle premesse,

1. Notfallmaßnahme: Das Verbot von Anzün-
den von jeglichen Feuern im offenen Gelän-
de  auf  dem gesamten Gemeindegebiet  von 
Truden im Naturpark vom 11.08.2026 bis auf 
Widerruf an.

2. Bei  Verstoß  gegen  diese  Notfallmaßnahme 
werden  die  Strafen  gemäß  geltender  Bestim-
mungen verhängt.

1. Provvedimento contingibile e urgente: divieto 
di  accendere  qualsiasi  tipo  di  fuoco  in  spazi 
aperti su tutto il territorio comunale di Trodena 
nel parco naturale dal 11.08.2026 fino a revoca. 

2. in caso di violazione alla presente ordinanza 
si  appliccheranno le  sanzioni  previste dalle di-
sposizioni vigenti. 

3. Die öffentlichen Ordnungsbeamten sind gemäß 
Art. 12 des G.D. 30.04.1992 Nr. 285 mit der Durch-
führung  und  Überwachung dieser  Notfallmaßnah-
me beauftragt.

2. Gli agenti di pubblica sicurezza di cui all’art. 12 
del D.L. 30.04.1992 n. 285 sono incaricati  di con-
trollare il rispetto della presente ordinanza.



4. Diese Maßnahme wird  durch  Anschlag  an  der 
Gemeindetafel zur öffentlichen Kenntnis  gebracht, 
Kopien derselben werden der Forststation Kalten-
brunn und der Carabinieristation Truden ausgehän-
digt.

3. Il presente provvedimento verrà portato a cono-
scenza  mediante  pubblicazione  all’albo  pretorio, 
copia verrà inviata alla Stazione Forestale Fontane-
fredde e alla Stazione dei Carabinieri di Trodena.

Truden i.N./Trodena n.p.n., am/il 11.08.2026

DER BÜRGERMEISTER/IL SINDACO
Michael Epp
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